Zmluva o spolupraci pri usporiadani kultarneho podujatia

uzatvorena podla § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov medzi:

Nazov: Slovenské narodné divadlo

Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00 164 763

DIC: 2020829954

|C pre DPH: SK 2020829954

Zastupenie: Ing. Milan Vajdic¢ka, generalny riaditel

Peter Dvorsky, riaditel Opery SND

(dalej len ,SND*)

a
Nazov: Velvyslanectvo Indonézskej republiky
delo: Brnianska 31, 811 04 Bratislava

ICO:

Zastupeny: Meylia Wulandari, tretia tajomnicka

(dalej len ,velvyslanectvo®)
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Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je uprava podmienok spoluprace pri usporiadani kulturneho
podujatia - koncertu orchestra Twilite (dalej len ,orchester”), ktoré sa uskutoCni dna
12.06.2012 o 19. hod. v Historickej budove SND v Bratislave (dalej len ,podujatie®).

Program podujatia bude uvedeny v prilohe €. 1 tejto zmluvy, ktory doda Velvyslanectvo
najneskor v priebehu mesiaca Marec 2012.

Za ucCelom uspesnej realizacie podujatia sa zmluvné strany zavazuju zabezpecit' pre
podujatie plnenia Specifikované v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

Podmienky spoluprace

SND ako usporiadatel podujatia zabezpecuje potrebné priestory v Historickej budove
SND pre realizdciu podujatia (vratane skuSok) spolu s nevyhnutym technickym
a organiza¢no-pomocnym servisom (ozvuCenie, osvetlenie, technicky a pomocny
personal), vytvorenie scény, réziu podujatia a predaj vstupeniek na podujatie.

SND ako usporiadatel podujatia dalej zabezpeduje splnenie oznamovacej povinnosti
podfa zdkona €. 96/1991 Zb. o verejnych kulturnych podujatiach ako aj splnenie
povinnosti v suvislosti s pouzitim autorskych diel na podujati podfa zakona
€. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom ako aj
oznamovaciu povinnost.

SND zabezpeci propagaciu podujatia v ramci mesacnych programovych plagatoch na
mesiac jun, dvojmesacnych skladackach, maj-jun, webovej stranka SND, letakoch
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umiestnenych v pokladniciach SND. Podujatie spropaguje aj formou PR ¢lankov na
aktualitach.sk.

2.4 Velvyslanectvo zabezpedi u€ast orchestra na podujati a uhradi vSetky naklady spojené
s u€inkovanim orchestra na podujati zahffiajuce najma honorar clenov orchestra,
naklady na prepravu Clenov orchestra, hudobnych nastrojov a notového materialu z
Indonézie do Bratislavy a spat’ ako aj naklady na ubytovanie ¢lenov orchestra pocas ich
pobytu na Slovensku.

2.5 Prichod ¢lenov orchestra do Bratislavy je 10.06.2012 aich odchod z Bratislavy je
13.06.2012 . Skusky sa uskutocCnia v Historickej budove SND dna 11.06.2012 o 17. hod.

2.6 Notovy material k programu podujatia si zabezpeci a donesie orchester.

2.7 SND zapoZicia orchestru nasledovné hudobné nastroje: grand piano 1ks, timpani 4ks,
kontrabas 4ks, klasicka harfa 1ks, perkusie 1ks.

2.8 SND na propagac¢nych materialoch ku podujatiu (programovy plagat na mesiac jun,
dvojmesacné skladacky maj-jun, webova stranka SND, letak v pokladniciach SND, PR
¢lanky na aktuality.sk), ktoré podla tejto zmluvy zabezpeduje, uvedie informaciu, ze
podujatie sa uskuto&riuje v spolupraci a s finanénou podporou velvyslanectva.

2.9 Zmluvné strany sa budu navzajom priebezne a bezodkladne informovat o vSetkych
skuto€nostiach, ktoré maju vplyv na realizaciu podujatia.

2.10 SND poskytne velvyslanectvu 100 kusov volnych vstupeniek na podujatie.

2.11 Velvyslanectvo sa zavazuje odkupit 200 kusov vstupeniek v celkovej hodnote 4.000,-
EUR (slovom: Styritisic eur).

3 Finanéné podmienky

3.1 Kazda zmluvna strana znasa naklady za plnenia, ktoré zabezpecuje pre podujatie podla
tejto zmluvy.

3.2 Zmluvné strany zhodne potvrdzuju, Ze velvyslanectvo zabezpecuje plnenia podla tejto
zmluvy bez naroku na odmenu od SND, ato ako suc€ast svojej €innosti zameranej
na prezentaciu a propagaciu indonézskej kultury na Slovensku.

3.3 VSetky prijmy zo vstupného na podujatie patria vylu€ne SND. Ceny vstupeniek na
podujatie urCuje SND.

3.4 Velvyslanectvo sa zavazuje zaplatit’ za vstupenky podla &l. 2 bod 2.11 na zaklade faktury
vystavenej SND a doruCenej Velvyslanectvu a to do 15 dni od jej vystavenia.

4  Zaverecné ustanovenia
4.1 Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vztahy touto
zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika

a dalSimi prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

4.2 Tato zmluvu je mozné menit len pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran.

4.3 Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane z dévodu legislativnych zmien neplatné,
zmluvné strany sa zavazuju zmluvu v tej Casti zmenit. Aj bez uskutoCnenia zmeny
zostavaju ostatné ustanovenia tejto zmluvy ucinné.
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4.4 Zmluva nadobuda platnost dfiom jej uzavretia a uc€innost’ diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia podla osobitného predpisu (zakon &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéaciam (o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov).

4.5 Tato zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, z ktorych po dve vyhotovenia
obdrzia obe zmluvné strany. Obe zmluvné strany tymto vyhlasuja, ze si zmluvu pred jej
podpisom precitali, sjej obsahom suhlasia a Ze bola uzatvorena na zaklade ich
skuto€nej a slobodnej vble, bez akéhokolvek natlaku, na znak ¢oho ju potvrdzuju svojimi
podpismi.

V Bratislave dia ..........cccceeeee.. V Bratislave dna ................
Za SND Za velvyslanectvo

Ing. Milan Vajdicka Meylia Wulandari
generalny riaditel SND tretia tajomnicka

Peter Dvorsky
riaditel Opery SND
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